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Abstract

The narratives of the Synoptic Gospels summarize the life story
of Jesus Christ. The gospel narratives both follow a linear temporal
logic, and also the theological temporal logic represented by
“Kairos”. This essay will analyze the meaning of “Kairos” in the
teaching of Jesus from the multiple perspectives of etymology,
exegesis, and theology, and shows the dual-narrative and the
dual-time-dimensions of the Synoptic Gospels.

Keywords: Synoptic Gospels, Narrative, Time, Kairos, Salvation
History
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1776 4F, TEEHT 423 1% B2 LB (Johann Jacob Griesbach )
8 CRERAE ). AR ), CBEnAR & ) FATHES R s, DU
T = A M E, 3 BN = E IR BYECE R, g =R
BB AR CHWBlmEET O RASMAEEE, “HBimTE”
T2 i) — B AL RROAS —— = 8R4 b e i A AR e 2 7, HE
W N RT ZHAREE, FURROR M E B AR B A 500, v

ELRNi s, F5OKSe8 W niAn S 57 B AR 6R (9 5K a8, SR A% s 1 ik
MIREA: . =1L HB AR 4 K 11 30 B 0E S HISWR L AR (il 42
FE Ve A HR AR Y SZ Uk W 32 R PSR HIS AR L A9 2 A
Joy U HBER A HOE L IR . PROEFIRE, L BHRERA A E A
HRBRARS . BT I . (e R AT IR AR LAl 2. fRIG, RIBSS
WO Y 52 HI R 22 AR KR 25 i B 8 — Ak ST g K HR AR AR
BT NG, B it T A A R IR R A2 Ve R R, &S O P BE Y 2
2538 FHBGK 10 FH R B0 B R 58 SCRGHAR Jil 1k 5 40 51 R0 HIS 6 B A A=
B, LURT AR S R A T, 2 AR IR RR R i R A A
HRGR A2 % . WENT 32 SRS 0, IR AR A5 U MR AR i TH K. R =
R B LA 2 A AR, (3 EE A W — R HESR, Tt
SEHRERAY I A . Bl . 2. RIEE - AR

AR, S T 0 R AR A I B T F2 8 B v — R
' —mif — &5 R AR, fEE AT, 2 ik
=1 B 0 1) % R A0 AR IR ) 22 A FRAM AT LA S A 2 b R B
BB %) PR [ S 18 U, 1 IS SR ) BE A, — AR IR P il 38 5 IS R 1) A7 4
BRI Ko B 1 AR A0 4B Rz A (55 AT 7E RO i 8 49 80 2 SE IR SR I T

v Johann Jacob Griesbach, Synopsis evangeliorum Matthaei, Marci et Lucae (Halle, Io.
lac. Curtii, 1776).
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AR DL R VR A RS T — A A AT — A A A sk B R
R — A A A R B RC TR, 2 AT 6:14-18 ), BB
B AR T ARVE T R RS R R Lk, B AR AR R E K
—kk, SR A CFEMERE S, 2 0B W T 3 A YRR S AREAR
W HAbER A CH TR FHE RAEIEEFAER T, B HRER
JP7 w13 ),

SRMT, 32 18 SRk 00 IRy [ NE Y R AR o 5 A R R, iR
HoE 5 B, A5 AR S 2l B 0 R 1 ol A 5, T AR 2 2y
SR L TEiE MM ANERY IR RIAE SR 2T, G B — I N S Y TR
HESR SR 5 35 A RO S 00 J2 P R IR [ A 4R B8, E SCAR B I
W) BRI IF Y (chronos) Z A, A JAb— MM ELZE 8 LW K
fi]”, A8 MU “kairos” . TEAE “WER]T ARAE T FHACE HIEME R
R IR o “kairos”— G T Bl AE MBI & HAEE AR RS R
ZH, R A AT S AR R HE R 0 5 AR R, B R AR AR O AR
BRLIR o] (5] R0 ) A e, 2 LA o L R G 4 BB Bopp B L v
S . AR SCHE B S kairos” — ) MEAT RA R 5 RE, BE I IS MR A G 4n
o py oty iR AR A A A AR, TR AR AR E R EA (g
BE) 0y, SRAR I o3 b EHBURR ¥ b B kairos” I =) £ Uk
ST I R Y g, dfR I A B B ()RR 1Y) J 1) AL A% “ kairos”

i

\

“kairos’ 1RIE

o A JEAA P 48 R IR R (5 - “chromos” Fl“kairos™ . “chromos”
SR CE RS LAIRER, SIS ARSI R, i CRER . 4
Ko WIR” ERRA IR R8BS, I —AGE % “IRFIF” , “chronicle”,
“chronology™ 45 &l i H H AT M 2K . “kairos" 7l A, BHET (1)
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WE L EEE (2) R, REEUE (3) BWE M EERA SR, VA
B kairos™ TE TR R n IRg [ Ry, 48 AR B — MR R R, T 2 — Ay
PR, Bl — A FIE S AN EE “FEH” ( HWEEME season,
opportunity, occasion, proper time ), B SEAE AN AT BE 9% A e H AT
frIRp e, 7 L BE 3% A 7 38 A8 4 ol A TRk

A A B A A — il KR IR ) B R R (F E moed ) EZ AR
M, FEeE P MBI T 223 W, BAEENRTAPHHIT 168 K. 1t
A AL AR, WA bAE R B R MR
tedn, CAIHED ) rhHERI#E B e KB . H 58 MR R 18 2868 iy 1E 1]
2 “EMA (seasons), HF . 4" (A 1:14), ERE“moedTE
KOO — B HRANEE B o R A E B AR e A (A
17:21) $AEA -, RAR T “phERM B 8, B EA
T—MERFT (Al 21:2); (R GE ) A HR R 2 N itifT & 2 K
M mEE” (9:5); MIRKEZAE, “moed” JHACHE HEFNHE & T A i
AT HI . CEAREIEE B BSFER” (o 13:10), “fERLE
HAPErER 88, IZMEEEgER” (H 23:15),  “ARMTEAEFTE K
HIgspiEfi” (R 9:3); 12 (FREL) 23 7, “moed” XA
WEKET . AR AT AN AT AE CHR AN HERY & 817 (appointed feasts of
Lord), HIMGIHH “F&” BT E: “HREALTAERE (assembly)
gl B (FF 14013 ),

B TRME S, “moed” WIFFRIA A, LIS LA ETE
MR A B4, BT TR SR aR . £ (HREE) b,
AE DLHE AR R T R S 2 B TR M2 8 ( the appointed

Vgt K EE SR, A R, JUET. RIENEAE, 2004 4E, [LUO

Niansheng and SHUI Jianfu, eds. Greek-Chinese Dictionary (Peking: The Commercial Press,

2004).]

® %} moed— YRR, 7. Garrett J. Deweese, God and the Nature of Time (Ashgate,
2004), 99-100, FHIERE (4L ) P¥EE moed BYFIRE B IR RUAZ Y, [RIIRE I ) (22
#% ) New International Version Y%, LIE 2K,

No. 29 Spring 2013

7



| s 41

Journal for the Study of Christian Culture

time of the end ) 7 ({H 8:19), “H| T & #, FE 745 (H 11:27 )
B (a8 ) iy kairos" AR E V), 18 GBS & M o

PLESISCRE AT LR “moed” T A1 AR EEAE ) hil & 25,
BT i HEAEE A E AR, R T RN AE BN 200 i H
WRefe . B H . BT 2K 08 SURs ] fE 0% . PHocHr =&, BUs1E
A AT BB RN KR 29258 1 B Gl Ay 1A 2R SCIRE T, A {1 AR BE 4%
M A IOCREAS, DL+ FReA it i MmaeAsh, §HaEH H A
i Y < kairos” R B EE A A AR LT “moed” . “kairos”— i HL1E
BREA T CEL), B “HIERAR R A “HEMEL
FIIRE [ o b T B AR IR T A 5l A MRS 10 0 RN 3R J [ e 58
A, % IR A A1 2R D S B AR 2 N T B AR MRS B T CORig B
£ WSAE, MW EES . AR AR A S | A0 AR B AR IR bR
T FREA VRER, MAMERAE A C MR R TR TR
A kairos" ML, WK T T ER MR, MR “kairos”— i £
JBE T R EAE R A AL, CRrAYBEA8) 55 1R T 4 T A% 387 i A Bl SC By
A B OC TR RN E], BRI, 8 “kairos”7E (HTRYEEAL) Ty
T A R vl A A1 A Bty A A R S A il A 1 E D

B EE R kairos’

“kairos™TE CRI&0 ) ki3 86 . (IERME ) 10k, (FEAT
R D s W, KRR & ) 12 0, CATEIR S ) 3 Ik, i & 15 A1 Rk
AER) A B RS CHrs AL ) o kairos” i1 B BUR
Z RSy o B CH AR IOCE ), CHATEE) T iy “kairos” (L%

U ATBE TR BRI, 20 BT RS (RPN AATER),
PR, B —HEE, 19914, %5 178—179 H. [J. B. Gabriel etc., The Jewish
Track in the Bible, trans. LIANG Gong (Shanghai: Shanghai Joint Publishing Corporation,
1991), 178-179.]
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PINAMEE. “@e” | “—BRERSEMRER , G -
R $%@T?é%ﬁ%%ﬂﬁ%iﬁ%ﬁﬁﬂ%%ﬁ
M 3R IR R R R IR R — B BRI T IR A AR Y RV
e otk 58, AR R R g SR ER Y o VBB b
“kairos" WML T W%, AR EAEH Héf”‘r%f%(kk.?& i F “ kairos”,
Peanf§ oK% “ARes, HRGR/EZ R HAEZMas” (K 12:1), “#
B, OB E A A RIRER M AT (K 1401 ) BT R
“kairos” . I INAE 0 IR i U6 49 60 B8 A e L ] 1 “kairos™:  “ R b M [
ANRERRGE, HBELEF AU RE” (B 1:20), REEBUE S HED
SO, HB R G R A 22 K T B kairos”, H: ZE AT DLER HE &R B9 55 58 LA
R A A 2 RS U A B kairos” 1 o
EN E’Jﬁ%fﬁ/\ﬁ%ﬁﬁy‘i*EB%@T%%E"J“[(&HOS”, LA
Eﬁﬁﬁ‘%f’ﬁ%ﬁ 1 T A 08 kairos™ AH IR 3N o 5 UL 04 36 W) R
HEN TR B, M REE VE PR, ] E R E A - W
(James Barr ) FEHEHAI G IREE M Iy vk R, — FlAT 2 A7 AU B4
PEE RN R HE B AC Y S A T R AR, T BRI BRIA Z B o P
a AR ST 2 A%, 1B ZHARRAS SC, H AR AL S A e 4 ) kairos”
1E FL R 55 D B “kairos” I L 38 o MR A S BUAR & F PR R =)
A B “kairos” WS 3C, EAMTE B HR AR RO EG s 2 b, 2 AR B
A2 TR ] ) A 1% ) g
HRSRAE A B 52 P 2 4%, #RJRE T 3R e P i kI, R 4R
ZI‘E%‘?!ISEQWE/M”L: “H BN T, M ELE 71 ( The time has come,
the kingdom of God is near ) YR &Mk, EfE. ” (A 1:15)

w “ Thayer and Smith, “Greek Lexicon entry for Kairos,” The New Testament Greek
Lexzcon <http://www.studylight.org/lex/grk/view.cgi’number=2540>.
? James Barr, Biblical Words for Time (London: SCM Press, 1969), 154.
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e (BT fE ), BRI K BEACKESE. 8l
W7 REMEE, B4 “BHOEWT , RELEA B%@ZE,'
7y CMIBLE T RET M2, FIRERBER K, B
ST HI R BT S R AR DR — FUA B e M A AEIH R B

‘kairos’ TESHE|, KB AER AT T, 7 18 # Y “kairos”
8 bt S K A7 SR () PR PR R 2, TN A — IR 20 1 HES AR 1 JEE
JERE B IR o L IE S DS ) B “kairos” (M) 56 25 AL B, HSERBA 46 T fth
fOE | Z MW N ERE ., ERW, HEMR I BT 3 1Y “ kairos” 72 45 fll
E JEE 7 B B IS AR A B AR B b A PR RN B A — IR Y
“kairos”, FWRE —MHRAARBIRL, WEREMBIMAT, “f
MIBIIE 77 R — AR Gl A, UK R B ARG, AR
JLAT B A e ), PRSE 2 N AR R R K [ AR B A IR 2 4%
JE I A% A 7 v SR R R ) RE AR AT — AR R Ly B R

S H K B 5 B8 A A IR A B e 7

2, HBBR A HB PR AR 12, B m FIETH S C HR AR F R AT AR T
MTAIE . FEARMAARER Z H, S A 52 R 2 1 S8 U« A R A% IR M
READ; MEMEYHZE, 2, BB, REBR. |’
B ERGE, KRR, RINARIR, “AZF" EE-FF
WA SRR TR, “AZ T MR, 2 AR SR EA
K, #eab R ny L.

HR kg BOR T 5 0 B BAE RS ) 24 & (ST AR
)13 (IS ) 21 B, EMEE A EBEEE TN N
HoR” LR CBOR$%) g “ RBOR”  CHI @RI 0 %6 K 2k
BB BB (A EL) PHUBTTETRN KR H” ZHH
&, WEEM T “kairos”— 5 A AR H LR MR 20, R &S 2 A
BIRH S TS, (HLIBE) sl (EQNREL) Py (it
INEE D)) HBERAE R “ANZ ¥ TEEMTET 7 H O M KR, 1§
FI)HS R 7 TG IRe, Al BT TE A OE 20 SBR[ 7R S AR
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A, (R AL G AR T S A AR i 2 AR R R Y
SR, da A W A B AR 0 A0 B AT T HRERAE THE P s
— [R5 ZI) (1) A i AR 2 M NN BE A “kairos™: “HIFH . IR, A
NAGE, R R EEWARREE, FUAAMIE, WA CHMIE, R
SR, BRI 2RSSR B H R A F . ( You do not
know when that time will come. )” ( ] 13:32-33)

I B 1) kairos™ $ HIS R T [ 04 185 22, i 7 IS R o B ORE L K [k
bR T o B AR “kairos™ B AR B, BT FRZYIEUT, 5 U0 HB R ) L
“AFIET, EEMOT” (K 24:33 ) A, A HIBEE M “ kairos”
sy B, 6K A CWRRNE, BA B RE, (5] LUREE 12,
HBwEGRIR, BERRMEERZZ D, FrURRIER A %=
AU, BRI ERE R T AR AR, TREES R, CEMH T
A BRI — AR AR, 1R MEER BRI e A —BRT L IE
S AETE 25 T 6K TR B () “ kairos™ (AT 5:1-3 )

3. HEGRER 148 A C 0y R R EL 6 RS 2% “kairos” 281, 1B HC
%) 32 SE A 2% “ kadros” . 3608 BT AT, HIS AR D AR ') i Y6 A 3 T IR 4
i Wb BE A M it 57 . “FRng e 4R 3] T ( My appointed time is near ),
Fe B PIRE AR K AP ET . 7 (K 26:18)

U R 36 3T 1) “ kairos™ , 4 W& BIV T A€ 1) I R 116 36 ¢ 6 16 45 4% 1)
Pl S 32 e o RS O R TR AR 15 A 8 A HIS R 52 Mk < kairos” . HI MR
A3 TR 3 1) {11 B JBE O T B B N A AP ) RS R L 0, B AR (the
appointed time) B A ], Rl FE AR EMZERE? 7 (K
8:29 ) 1E #LHE Ay L = HI 6K 52 HE 1Y “kairos” . (KVEIMR T ) AT HE R
WSRO A2 3 R At (9 “ kairos” o A N AT WO T B O IR, HR AR 1Y
ofs ) Sl IS Sk O A ) T s MR S BN A, HRSRE B AR . FR
BAEA FLAEE, HWAKRNEE (the right time ) B AW
TR ER A B, IR R AR R ITER” (47 7:6-8), EE
R, MR AN 25 HIS A0 S TR 2% 0 22 3B R J2 1 4 A 5 5E B9 A2
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R, 17 LI 6K (9 “ kairos™ #7357 [A] A HAAL N B i B2 R 8 . R AR 32
B (%) TR R AN 2 0l IR ), R AR BT R IR

Ph b =B B kairos” Y S SO th A HRER 2 1, H 43 1 B AE
HIS fik A= i VAR 100 = {1R] (3] Sk IRy G - B 4 (B0 . SR AHP BRI 242 |
ZHERT o “kairos"ME A5 L AG A BRI, AR HISER 04 &5 R 4 il
FER =M ERFE: (1) HOERREER; (2) HRERAGEER; (3) HE6R
327 o HI SR B B Y “ kairos™ & O 88 35 AR 0 58 IUIR 8, 48R 35 1A
PR FE 1 — ] 5 P IRe 20 00 B e 5 HIS MR B B 19 “ kairos™ 2 1H K 9%
A B AR, HE 8 3 AT OB RO S8 R, A A R R E IS IR 2R
fifh 5 HIS Mk 32 Sk 1) “ kairos™ 37 7 HIS K 1 [ il B B B 2 ), 2 O A% 4%
A B 58 BURE B, BN HRER I S R — A B e AR L R IR AR AL
35, HEBR Y A2 W2 i 70 BE T R FR A £¢ B, HBBRAE 2 R RIS TH R
ARTE T MR AT I8, THOR e AR R ER O, H itk = AR kairos™ HR
S HIS AR B B UK AR B, RO RO . R AR A B B kairos”
P49 4 B A 2 S A N B ) A 3

#4818 BF Fh Y Kairos”

BB HER K, NPFLETE B iy s mi B dg , b O LK
R, PRI AR AR SR AR R — RO (salvation history ). 12 i 5
AR A, NERYER LR A A& @ A AREE R A
ALY JRE 5 B 6 B A T R, 2 AR B 2 B i
AR AR, o A7 fa 44 B o ] A A9 3 W i ARy b A — SRR & W)
b R R N AT PR, R S R A b R RS B 5 T AR E
PRFCSE R, NFEREAT LV A KB, JRR S0 AR B B R S ¢
Ao BB LR BRI, R I PR S — A UG A A A
I6) i A9 SR L 2 00, T L SR 3 025 25 BT R A Y o SR i R ) TRy
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L Sme T CEEAR ) MR Al i, R 2, SRR s e A A (B
B)zZH.

CAIMEES ) ik Bar pg Al B A g B vk, CBORE% ) JIE B
AT R AR WA, SE A T BN R R, AR A IR R ORISR G it
CAlTERS ) B OB dk ), TS 0 A B 5 i 48 45, T AR B
VBN R, AR ) R BB B P AR . Al
HE—HB P —HOE” B i A () HA T — M E B
AR AELE, WAt (A RAL) B CIRGRELL) P NaR & 7E
—i, A — R R RUR T B AE CRERYEEAR ) B
T B BB A T ( prophecy ): b B LI (51 AAE 25 7 R DL 5E
BB 2 NIRRT, LA NS £ 35 A S8 4 N H 1) HIS RT3 114 e 52
filifirs H A L@ IES, ANBE R by e s, AR R
To, BCAMGRE BT, Jo UM & &y T o6 FE R AR B AT PR R,
I b 2 NBGAT 3 ), OB e IR IR 2 A . O B AL)
F AR T S RS A AR ) PO S A BB AR T
@INAE R A FE A AQRE, A6 IR A2 77 HEARHBER A At 17
PREL, HIS Rl L@ B S 0 B B RS AR R, Al L 2 AY I B R A2
MR EL T B RROB T s HRER TR 2 AR, A PIERE S T e,
7 MR SR 1) P U S B MO A 5 S5 B ERAER R ER, CEEAE) oA B R B0
TAF AR B, LA E AT e 4% 00 ) S8 OB I ROBE, B
JEE S L e A A (AT ERAR ) R CBTABEAE ) B — & — AR 2
B9 5 OB, T TR ] AR A 28 28 BRI G B A, NSBAY R S
I o] 4 e AE 2 — e R R A IR R TRy P AT T — il 5 2 1) ) 1) 4
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Hifho JRR ot IR ] i R A T B 5 42 ) ) 2 [ 3 G A R ) v S
SRV JRR S PP B ) R B A 2 A B AR

TEE MR, (B RA) i o) s g
WP BN AR, S e S “KR A E”  (mid-point)
AU B A b o CBEAEAR ) LR 3% o A B B A 2 IR D ) P B, (B
SR 1) S8 58 7 ) SO0 14 0 R % U, R A R iR v R R AR Y
A, P “TERGR IR, P PR SR R 2k, 3o 78
9 300 1 48 T A A9 IRy BT 300 23 R — A BT B9 BRE A — fE R A R IR
7o B RGIREART 2 R T a5 AR 2 A R R R, Rk
AR BRE AR 2 4 5 i A B 2 A2 1 B T [ S, 3 IR B R L 2 i Y
ek iR A1 2 B B e VA 8 2% o o o A B IR, AU B 8 R AR Y K
R, N IR ] R JER Sz 0 248 4, R i AR EE B B . DUATIEARE 25 A
IRy ] ARG, LA oR ) R TR R s R A b B, CEEAMEEAR) B
0B I ] S R AT L g B = B s A 2 i —— A ) 5 2 o A R
R —— R FF i A B 2 A%, AR AR

A AT R (BRegPEl)
Al Z AT A SRR TR EEZ M 6 R AR B REEZ A

CBE R BEAE ) R T A (o) 408 A0 1 39 5 6 e A Bl =2 ] 9 s ]
oA I ) IR ] ARG AR Lk S R TR A ST, ] R AR M R

VWit (ORI ). AL, RO, 2000 4F, 40
310 H, [GENG Zhanchun, Changing the World and Changing the Language (Beijing:
Socigl\ Sciences Academic Press, 2000), 310.]

PR - WA (LR o R sk« JEE TR MR ), R
g, bt =HEE, 2002 4, % 218 H. [Karl Lowith, World History and Salvation
History: The Theological Implications of the Philosophy of History, trans. LI Qiuling &
TIAN Wei (Beijing: SDX Joint Publishing Company, 2002), 218.]
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BRI S RI{E LB U R % o ) B B AR A ORR T, AR
T 5 [ B B4 kairos™ J2 RO sl Ao v i) — A AZ Lo B B, (HLIE A R 54
(9 “kairos” flift * (EEAHLL) fEME FR—AREME; €
RIEARGZH, Y-SR B Rk, a8 (EAREL) fig
— B, BN PR e X 2 SR R A R o

ECHA ) Bedih, B “kamros” A A, SR RH 1 2Kk
B A P L — A0 AR T — A o, IR ) v B AN R S AR
SR 2 0, O AR R AR B S A, R HIR AR 0 5 il B2 B
CHr & S48 ) i (9 105 ) A R 75 48 2 = BesXng, B BRI IRy ] A9 v
BOACER], femicas T (EAER) BFENRHIER, Al T —
TR BT 9 I ) 8] 20 AT 22 R —— A 0 S o o ey —— MR R R = 12
(L mE ). ®

IROR S — KB
Al (WA P o) ARARE B

N7 .
| ZAN |

Al [] A1 SRIR 6K B 2 M 04 SR IR T A

A

76 3 B DD X, ISR 2 R ) e B A ) B 6 7
Z TG IR S 3 B S SO i 2 T I 0 S S A Bl 2 £ £ I
R, WBERIE CHAR) 02 (BEAEAR) B (HA AR ), (K
B8 2 A I A 0 T R A B T P B, 0 R S S R
BRI TR (prefigure ), J2— 6] [l A6 10 1K TR B (R0 B 46 )
BRI T — 1 B 6 B 2 18 A TR AR, B (B AN AR ) e T

® John Bright, The Authority of the Old Testament (London: SCM Press, 1967), 138.
@ Wi &5 B Oscar Cullmann, Christ and Time: The Primitive Christian Conception
of Time and History, trans. Floyd V. Filson (London: SCM Press, 1957), 82.
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FECHL, R OB N P — A AL Y A A, T — A B AE o8 LY
IRF ] JE RB o HIS R A 2% IRF ] ARG 9 vl BRI 17O A IRy ] )
g¢, M HABFERIE I 7 RCE M 2. 0 & R IR 0 7 2 RO sk
H ) IR b S B AR 10 I B2 S, RSO s A D 2 R A
i B 2 HIS ik VAR B 1 o i 2 — IR R

T RO s LB T, FRAM A BE BE A HE &K BT8R 1Y “ kairos” 1)
Fo “kairos" AR EEE LR, MEERMERE L b ARG E
KRERI (%2‘“» T2 0 R T Sl v A A T R Y e A, — 2
SR SR — R R, DUHZ B R0 (MidESE ) 1 bar iy RO a3
Iy PR R, AT R AR R A, PR AEA Ay 2 B J:
7 22 168 A B P e A T A 3 SR 1 e B, B L IS AR 1) A7 B8
HE 6K 7% 1 O 0 32 B A “ kairos”, WK A0 [m) L7 Z B0y e F2 4 ,
b Fry oA Bl B 7 S B R U MR . HRERTE S T A C 2
WHFE T HCWERR, iH 2R RANELSEN, BFNENY
Zhy W T B AR, (P IRR [ B A BRI A R R R
7E 20 AR E A E S ( Oscar Cullmann ) B4 I ff A9 37 3 e
VEHR o e P 9 — 4% ( D-day ), Jo7 R AT RE 7E BR T+ 45 R il e o
T, H R OB TR AR, N B E T R AS R, BB A B OAY 2k R
(V-day ). VHEBKIfE —REHERNFHO&EL, HREMN
JB A B R B, RO B AR SE . HRERETER B B T, R E A
T . 50 I IRy BB IR 2l IRE R A Ol B IE SR W iE — B, B E AR

HRfkim s 3 Y 32 58 i T RO s B — AR kairos”, 6 H TR
%‘%‘*ﬂﬂ kairos™ W A& L, TRF F] AR H G AN P2 A0 2 5K AT 2 B i 2%
ZH TEMAM R ZE T, FRAME B HIS 6Kt A Atk 1% 5% 8 o 18 o F sl
B H Bt — T T Eh R A B ) A AR, Sy — R A Ry
B Y 2l B AR A AR

@ Oscar Cullmann, Christ and Time, 84.
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EEE 4. iR B
“kairos"Bi54=E

i 30 S AR 7 v HIS R T AR 1Y “ kadros™ — R I R VR B BB L AR U
AR L e B R, A B B T RLE AR DN S A R ] SR R
FIE . “kairos” BT AU B M BEIRS ] S C T AR EHAEH O RAE. 5§
PN ST BN .| B T o & 3 Dl Seya S 4§ PR
A R S R R — A R S — — s BRI SR rh — 2R
HRGR O PR, 30 EHLTAS 1 RO L B9 28 A8 “kairos™: HE
SR EER . BN A F IR AR T T Ou g T (%
1:1), 8 B9 8L HR R B 5 B Y ROBAE 5 -

DL AT R, PR o R 0O B VR A 2 B R R AR — 2
VA HIS SR £ A= il T e 2%y JAR AR, A R IRy ] A 576 428 I P R S IS 9 ) 0 A 1A
57 FE A BRI R, BEBLA R ARVERTERY X — BUE — R AR B
HARVEIRE I ( chronos); 75— 2 LA s 12 W B3 2 10 R g 2 AR
ik 28 I Ao Ik B 0 L R 00 TR PR E MR AR, HRBR A9 “ kadros™ (31 R IR ]
FIJRR S B v, AT R RS R A 1 3 — Pl o S RIRE R B Y
CHE PR TR TR ARV R R, R RO s B B N
R E 8 LR 2 PO i SV T2 R 38 R IR ] A5t RE 0 ) T
B AR S B o VR R LR Y B B — P B — R R R AR TR RS, R
0 o A T 2 b Y I o A S8 B AR A IR B T SO BOA BT
ROARTEIE Y, A IRp LR P A7 7R 35, R 2 i 1R A b4t
FI O BB S0 7 8 SRR s O HE 2 v, IS R A o [ B 52 R
fo e S R, R AT LA AR AE AR R 22 1, R R B R AR
o Y AR BB T A IR R AR T R DL REE 2 v B B TR

“kairos”

VORI (R AR RIE A8 ) — SO R A AT ED
HMAERS]” , S RIPET ERCE. (HRESCEERE), . ARICEHR
Ft, 2003 4F, 4 281 H, [LIANG Gong and LU Longguang, eds., The Bible and the Literary
Interpretation (Beijing: People’s Literature Publishing House, 2003), 281.]
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] o AR o o R R R AR BN R AT Y, B LA AR R
B, S RO B 0 kairos™ TR E BY

R AR P D R R [ At R 3 T R Y RO AR, R ) A
VEF B 8 0 3 b RIRAC M B s A Ak, IR T (plot)
SR P R AR, TR ETT 2 A I e A G A AR
R0 S LS T R, T D A A R R AR i 1R T ) R
o G MBE E RIS =AY CEET MIREZ b, R
ZEAEMR CRFEL ) that RS ETT BAE R ARBN B R v B A L
gy, TPESREH “fEETT EogR, A, A8 AR, M
DR SR U R o VIRANERBEER K B MR T AR BRI ER T
CBIEE T, AR EFWHAEGWLT R, BT TREE
JEBAE T RS I B, o 5 Y R = Ry ) B e 40 o 2 ] £ [
REMR, RIBEGE R, WMEHRCFREA MM, eaH
i, FERE. R, AN, PEHBERAY A — 1 AGR B R R 2 MR T
M HL A 0 2 B AL T A 2 W0 e vy DR BRAR, L G HIS R 1 8T+
R R PR 2 008 K 0 R R D B B R B, AU Y B A RN 2 B (S AR R
REBENRER, EEMEs b, RMTLIRE S H4AFE A —
sl e Ry ) b2 A Y 7R R BAR T RER R ERS BT, SR, TR
WL BT T, fR o HRCE AR F R, MR W “kairos” R
SE Y, B AN R B0 AR BRI R A — DD R 2 b
PR R B 2 HE, B S A B R R B AR, B AF
Y (1 I T NP R, AP TT AR B AR 1 — M NS MG B
B SCER AL B R AR I AL B 5w - ATERE (Frank Kermode ) 7E— %
#ky CHLAR . WeR LIS 1) RO SRR O T e ]

VR GRREE), AR, dUa. ARSUEMARAL, 2000 4, % 25
B, [Aristotle, The Poerics, trans. LUO Niansheng (Beijing: People’s Literature Publishing
House, 2000), 25.]
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AL T —EAE A, (H T — R BER AIE A B A e A 2 R Y
BB, B A EE 07 B R AR b O R B AR 18 R
AN IR 5 2B AE Ry ] o s IR B A SR 0 5 B A Y R IR IR P A
7, SR ISR T R AR EE . YR AR E SRR
MO BT Z 80, BAFAE D —FF “BERRAUIGEET o WIATATR, MR M
AR R R CIEE PR YT TR D, A S R [ A A
BB R ERIE — SR OF A R, i ELAE RO s i R R b, HRAR Y 52 S
1 180 2 R A b B ) R T R TR L SR SR, TR N A AR AR,
CEBERRZE, A M SR, SN EE S 7 (% 24:26)

A L BT R B “kadros” B R T, e AR AN A8 2 B R IR
AP AR, T ELE B R T, AT T LA A R ] B ph e
BT Y [ AR JE s G T

‘ R 2 80 F @ A

> BRI S

l A0 4CF

B/ B e A L E

A3 LA IR [ 482 b, AR R IR IR A 119 IR P 08 I o 114
Ae . fE — AR PR R A R HRERAY B2 BT K R A T
Mo B BULE AR 5 35 SORR R, A7 35 IR B b A0 510 42 e 0 D 2R )
B, LB E B AR — B SCE R A, R AN .
TE KV B Ry [ 48 B2 b, HIS R Ir A IR o) A0 PR A rh B, JBOT 1
B IRG P [ A, T AT 15 BT IR P 60 7 7 — 8 LA B 2 v s ) SRR
St T 0 R PR R A R SR A, T R L A e B

D Frank Kermode, The Bible: Story and Plot (London: University of London, 1984), 1.
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EEE d a2 E, B RS AT IR 1R A R B AR, AR R A
BT o A IR ] R R BT A B A R R AR R
H, [EHACHEA A MR IIRE, A E AT R, 23X
Bt (HR R A4 e ) R SR g (RO S0 ) B 8 T S, 1)) ( Pawl
Ricoeur ) BT aft: 4 & 5 RS B 5€ 0 A7 OR0 /e 7 A o 38 AR
AT SRR A ST, 2 CEGEMER R (kerygmatized
narrative ), m “AUFALHYEFIE” (narrativized kerygma ),

D g 17 T obvious plot ), BEFL A H7( occult plot )2 41, £ 5, Frank Kermode,
The sz]e Story and Plot.

% Paul Ricoeur, Figuring the Sacred: Religion, Narrative and Imagination, ed. Mark I.
Wallace, trans. David Pellauer (Minneapolis: Augsburg Fortress, 1995), 183.
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